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Bezpecnostné upozornenia:

1. Ochrana sluchu: Vyhnite sa pocuvaniu pri vysokych hlasitostiach po dlhsiu dobu,
pretoze to moze poskodit vas sluch.

2. Prostredie:

o Drite zariadenie mimo magnetickych poli, zdrojov tepla, vlhkosti, prachu a
vibracii.

o Uistite sa, Ze okolo zariadenia je dostatok priestoru na volnu cirkulaciu
vzduchu (aspon 5 cm po stranach).



3. Vyhnite sa vode a kvapalindm: Nenechdvajte zariadenie vystavené tekutinam alebo
vlihkosti. Ak sa do zariadenia dostanu kvapaliny, okamzZite ho odpojte a kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

4. Spravna instaldcia: Pred pouzitim skontrolujte, ¢i s napdjacie a pripojovacie kable
spravne pripojené. Napajaci adaptér by mal byt lahko pristupny a blizko zariadenia.

5. Teplotné problémy: Ak zariadenie alebo adaptér zacne prilis horiet, okamZite ho
odpojte a prestante ho pouZivat.

6. Opatrnost pri nastaveni: Drite ucho dalej od reproduktora pri nastaveni hlasitosti a
uistite sa, Ze hlasitost je pri zapnuti zariadenia nizka.

Udrzba:

« Cistenie: Na ¢istenie pouzivajte makku, jemne navlhéend handri¢ku. Vyhnite sa
pouzivaniu agresivnych chemikalii alebo abrazivnych materialov.

e Opravy: Ak nastanu problémy, obratte sa na autorizované servisné stredisko TREVI.

DodrZiavanim tychto pokynov zabezpedite dlhu Zivotnost a bezpecné pouZivanie vasho
zariadenia.



Prikazy jednotky (aplikacie):

1.

2.

10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

17.

Mic 1 input — Vstup pre mikrofén 1.

Mic 2 input — Vstup pre mikrofén 2.

LINE IN jack (3.5mm) — 3,5 mm konektor pre externy vstup (napr. mobil, tablet).
Micro SD memory slot — Slot pre Micro SD kartu.

USB socket — USB konektor pre pripojenie zariadeni (napr. USB kluca).

LED charging indicator — LED indikator nabijania.

M.PRI key, microphone priority — Tlacidlo pre prioritu mikrofonu (nastavenie
prioritného zvuku mikrofénu).

LIGHT button (Led disco light effects) — Tlacidlo pre svetelné efekty (LED disco svetld).
EQ key, audio equalization — Tlacidlo pre nastavenie ekvalizéra zvuku.
MIC. VOL, microphone volume adjustment — Ovladanie hlasitosti mikrofonu.

Volume adjustment — Ovladanie celkovej hlasitosti.

. POWER key, on/off — Tlacidlo na zapnutie/vypnutie zariadenia.

MODE key — Tlacidlo pre zmenu rezimu (napr. radio, bluetooth).
Key 9, previous — Tlacidlo pre predchadzajucu skladbu alebo stopu.

4; key, Play/Pause + long press for TWS function — Tlacidlo pre prehravanie/pauzu +
dlhé stlacenie pre funkciu TWS (True Wireless Stereo).

Key :, next — Tlacidlo pre dalSiu skladbu alebo stopu.

MENU key — Tlacidlo pre otvorenie menu zariadenia.

Prikazy dialkového ovladaca:

1.

2.

3.

MUTE function — Funkcia stimenia zvuku.

Key 9, previous — Tlacidlo pre predchadzajucu skladbu alebo stopu.
MODE button — Tlacidlo pre zmenu rezimu.

REC button — Tlacidlo pre nahravanie.

ECHO- button — Tlacidlo pre znizenie ozveny.

Low tone adjustment keys — Tlacidla na Upravu nizkych ténov (basov).

EQ button, predefined equalizations — Tlacidlo pre prednastavené ekvalizatory zvuku.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Microphone volume adjustment keys — Tlacidla na Upravu hlasitosti mikrofénu.

Power/ standby button — Tlac¢idlo na zapnutie/vypnutie zariadenia alebo pre rezim
pohotovosti.

4; button, Play/ Pause — Tlacidlo pre prehravanie/pauzu.

Key :, next — Tlacidlo pre dalSiu skladbu alebo stopu.

LIGHT button (Led disco light effects) — Tlacidlo pre svetelné efekty (LED disco svetld).
REPEAT button — Tlacidlo pre opakovanie skladby alebo rezimu.

REC/ PLAY button — Tlacidlo pre nahravanie alebo prehravanie.

REC DEL button — Tlacidlo pre zmazanie nahravky.

ECHO + button — Tlacidlo pre zvySenie ozveny.

M-PRI key, microphone priority — Tlacidlo pre prioritu mikrofénu.

Treble keys — Tlacidla na Upravu vysok (treble).

Volume adjustment keys — Tlacidla na Upravu hlasitosti.

Numeric keys — Ciselné tla¢idla (pre vyber stanic alebo skladieb).

Nabijanie batérie

1. Vypnite zariadenie a pripojte napajaci kdbel do zasuvky na zadnej strane zariadenia.
2. LED indikator (6) sa rozsvieti cervenou farbou pocas nabijania.
3. Po dokonceni nabijania sa LED indikator (6) zmeni na zelenu farbu.
4. Ak je batéria nizka, posledny segment ikony batérie na displeji bude blikat urcity ¢as
a potom zariadenie automaticky prejde do rezimu pohotovosti.
Poznamka:

Pre dobru Zivotnost batérie je odporucané zariadenie pocas nabijania vypnut.

VYPNUTIE/POZNAMKA

PouZite tlacidlo POWER on/off (12) na zapnutie alebo vypnutie zariadenia.

Stlacte tlacidlo STANDBY (9) na dialkovom ovladaci na uvedenie zariadenia do rezimu
pohotovosti; stlacte ho znova na opatovné zapnutie zariadenia.

OVLADANIE HLASITOSTI / STLMENIE / TONALNE NASTAVENIE / ECHO EFEKTY



1. Hlasitost: Otocéte ovlddacom Volume (11) v smere hodinovych rudidiek alebo proti
smeru hodinovych ruciciek na zvySenie/zniZenie hlasitosti zariadenia. Stlacenim
tlacidla MUTE (1) na dialkovom ovladaci okamzite stimite zvuk, stlacte ho znova pre
navrat k normalnemu pocuvaniu.

2. Nastavenie tonov a echa: Stlacte tlac¢idlo MENU (17) a otocte ovladacom Volume
(11) na aktivaciu nastavenia vysokych ténov, nizkych ténov a efektu echa.

3. EQ nastavenia: Pouzitim tlacidla EQ (9) mo6zete zmenit dynamiku zvuku vyberom
prednastavenych rezimov: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, FLAT.

AKTIVACIA/DEAKTIVACIA HLASOVEHO SPRIEVODCU

Stlacte a drzte tlacidlo MODE (13) na zariadeni niekolko sekind na aktivaciu/deaktivaciu
hlasového sprievodcu (v angli¢tine).

FM RADIO
Toto zariadenie je vybavené FM radiom:

1. Na skanovanie a uloZenie radiovych stanic, stlacte tlacidlo 4; (15), pockajte, kym sa
vykona skenovanie celej FM pasma, ndjdené radiové stanice sa automaticky ulozia.

2. Pre prepinanie medzi uloZzenymi stanicami, stlacte tlacidla 9 (14) alebo : (16), displej
ukaze Cislo pamate, ktoru pocuvate.

3. Pre manualne vyhladavanie, stlacte a drzte tlacidla 9 (14) alebo : (16), vyhladavanie
sa zastavi na prvej radiovej stanici s dobrym signdlom.

BLUETOOTH OPERACIA
PAROVANIE S DEVICAMI

1. Umiestnite reproduktor blizko Bluetooth zariadenia, ktoré chcete sparovat, a
zapnite zariadenie.

2. Vyberte funkciu Bluetooth pomocou tlac¢idla MODE (13), na displeji sa za¢ne blikat
"BLUE".

3. Postupujte podla pokynov vasho externého zariadenia na vyhladanie reproduktora.

4. Vyhladajte reproduktor s nazvom "XF 780 KB" a ak je to potrebné, zadajte PIN
"0000".

5. Po uspesnom parovani sa slovo "BLUE" na displeji ustali.

Poznamka:



e Bluetooth reproduktor méze byt pripojeny len k jednému zariadeniu sucasne.
Pripojenie nemoZno prerusit pocas normalnej prevadzky.

e Blizkost televizorov, neonovych svetiel alebo inych zariadeni moze sp6sobit rusenie
prijmu. V tomto pripade zariadenie presurite dalej.

PRIKAZY K DISPOZICIl V BLUETOOTH MODE
o Spustite prehravanie zvuku zo zariadenia.
o Stlacte tlacidlo 9 (14) raz na prechod na predchadzajiucu skladbu.
o Stlacte tlacidlo : (16) raz na prechod na dalSiu skladbu.

o Stlacte tlacidlo 4; (15) na pozastavenie, stla¢te ho znova na pokracovanie
prehrdvania.

TWS LINK

Technoldgia TWS (True Wireless Stereo) umozriuje pouzivatelovi bezdrotovo prepoijit dva
reproduktory rovnakého modelu, ktoré su kompatibilné s funkciou TWS.

1. Vypnite Bluetooth funkciu na vasom teleféne alebo inom Bluetooth zariadeni.
2. Zapnite oba reproduktory a vyberte rezim "Bluetooth" na oboch zariadeniach.

3. Stlacte a drzte tlacidlo 4; (15) na jednom z reproduktorov po dobu 3 sekind. Po
niekolkych sekunddch sa dva reproduktory sparuju (bzuc¢anie ozndmi uspesné
parovanie).

4. Zapnite Bluetooth na svojom teleféne alebo inom zariadeni, vyhladajte a sparujte
externé zariadenie s reproduktorom. Po pripojeni budete moct prehravat hudbu v
systéme TWS stereo-reproduktora.

Poznamka:
e Ak sa dva reproduktory nesparuju, vypnite oba zariadenia a zopakujte kroky 1, 2 a 3.

e Funkcia TWS funguje len medzi rovnakymi reproduktormi alebo s inymi
reproduktormi, ktoré pouzivaju rovnaky mikroprocesor alebo riesenie.



OPERACIA MICRO SD KARTY/USB

1.

7, v

Vlozte Micro SD kartu do slotu (4) alebo USB klu¢ do zasuvky (5) a zapnite
zariadenie.

Prehrdvanie sa za¢ne automaticky. Ak sa tak nestane, stlacte tlac¢idlo MODE (14)
niekolkokrat, az kym sa na displeji nezobrazi "USB" alebo "TF".

Stlacte tlacidlo 9 (14) raz pre prechod na predchadzajucu skladbu, stlacte tlacidlo :
(16) raz pre prechod na dalSiu skladbu.

Stlacte tlacidlo 4; (15) na pozastavenie, stlaCte ho znova na pokracovanie
prehrdvania.

Stlacte a drzte tlacidlo 9 (14) alebo tlacidlo : (16) pre rychle preskakovanie v zozname
skladieb, uvolnite tlacidlo pre ndvrat k normalnemu prehravaniu.

PouZzitim tlacidla REPEAT (9) je moZné aktivovat funkciu opakovania skladby (ONE =
opakovat jednu skladbu, ALL = opakovat vsetky skladby).

Pouzite Ciselné tlacidla na dialkovom ovladaci (20) pre priamy vyber skladby.

LINE IN OPERACIA

1.

Pripojte akékolvek zariadenie s audio vystupom cez prislusny 3,5 mm Jack kdbel do
vstupu LINE IN (3) a stlacte tla¢idlo MODE (13) niekolkokrat, az kym sa na displeji
nezobrazi "LINE".

Nastavte externé zariadenie pomocou jeho vlastnych ovladacich prvkov.

POHYBLIVE DISCO-SVETLO

Pre zmenu efektov pohyblivého disco svetla stlacte tlacidlo LIGHT (8) niekolkokrat. Na

displeji sa zobrazia rozne svetelné efekty s Cislami.

POUZIVANIE MIKROFONU

1.

2.

Pripojte dodany mikrofén do konektora MIC1 (1) alebo MIC2 (2).

Nastavte hlasitost pomocou ovladac¢a MIC. VOL (10) a efekt ECHO mikrofénu
pomocou tlacidiel ECHO - (5) a ECHO + (16).

FUNKCIA NAHRAVKY



Je mozné nahravat iba zvuk z mikrofénu na microSD/USB pamat:
1. VloZte micro SD kartu alebo USB pamit do prislusnych vstupov.

2. Stlacte tlacidlo REC (4) na dialkovom ovladaci na zacatie nahravania; na displeji sa
zobrazi sprava REC nasledovand ¢asom zaciatku nahrdvania.

3. Stlacte tla¢idlo REC/PLAY (14) na vypocutie prave vytvorenej nahravky.
4. Stlacte tlacidlo R-DEL (15) na zmazanie prave vytvorenej nahravky.
Poznamka:

e Pri nahravani zvuku z mikrofédnu je mozné, Ze na nahrdvke bude nejaky pozadie Sum.

TECHNICKE VLASTNOSTI
e Celkovy vykon: 110W
e Maximalny vykon Bluetooth prenosu: 0.8mW
e Bluetooth prenosova frekvencia: 2.4GHz
e FM frekvencia: 87.5MHz - 108.0MHz
e Napajanie:
o Sietové napajanie: 230 V~ 50Hz
o Batéria: 7.4V 3600mA litiova batéria
e Rozmery: 300 (S) x 300 (H) x 640 (V) mm

e Hmotnost: 6.8 kg

INFORMACIE O ODVADZANI A ZNESKODNOVANI BATERIi

Upozornenie: Operacie spojené s odstranenim a znesSkodnovanim batérii si vyhradené
vyhradne pre Specializovany technicky personal!

1. Odstrante skrutky, ktoré upeviuju horny ovladaci panel.
2. Vyberte ovladaci panel.

3. Nadjdite a vyberte batériu zo svojho priestoru.



NezalezZi na type vybitej batérie, nikdy ju nevyhadzujte do domového odpadu, do ohia
alebo do vody. Akakolvek vybijana batéria musi byt recyklovana alebo zneskodnena na
Specifickych zbernych miestach uréenych na tento ucel.

UPOZORNENIE PRE SPRAVNE POUZIVANIE NABIJATELNEJ BATERIE
¢ Nabijajte batériu v teplothom rozmedzi medzi 5°C a 35°C.

¢ Nezachovavajte nabijanie po dobu dlhSiu, neZ je vhodné, aby ste predisli riziku
prehriatia a vybuchu.

¢ Nabijanie batérie nad odporucany cas alebo pocas dlhSieho obdobia ne¢innosti méze
skratit jej Zivotnost.

e Nabijatel'na batéria podlieha opotrebovaniu, a jej vykon sa bude postupne zniZovat.

o Pre prediZenie Zivotnosti batérie ju pouZivajte az do Uplného vybitia a nasledne ju
Uplne nabijte pred dalsim pouZitim. Nabijanie batérie, ktord nebola Uplne vybita,

povedie k jej skratenej zivotnosti. V takom pripade zopakujte cyklus uplného
nabitia/vybitia niekolkokrat.

¢ Vyhnite sa nabijaniu batérie pocas celej noci.

Opatrenia pre spravne zneSkodnenie produktu

Symbol zobrazeny na zariadeni naznacuje, Zze odpad musi byt zneskodneny v ramci
"oddeleného zberu", a preto produkt nesmie byt vyhodeny spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Pouzivatel musi produkt odovzdat na Specidlne "zberné miesta pre oddeleny odpad”, ktoré
poskytuje miestna samosprava, alebo ho méze vratit predajcovi pri kiipe nového produktu.

Oddeleny zber odpadu a nasledné spracovanie, recyklacia a zneSkodnenie odpadu
prispievaju k vyrobe zariadeni z recyklovanych materidlov a obmedzuju negativne ucinky na
Zivotné prostredie a zdravie sposobené nespravnym zaobchadzanim s odpadom.

Nelegalne zneSkodnenie produktu vedie k uplatneniu administrativnych pokut.



